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Xi® ma?jao?ni® xon*xi?
paZstro‘Pedro
qui’squi®-le*nca3ts’i?

Pedro si'ti¥nta®
1 An® nia!® Simén Pedro, cho*’nta3-le* c’oa*
pa’stro*-le* Jesucristo. Ti%gji*no® jon? xid

to'nco'son’ madcjain'-no® jo3-s’in*> ma3cjain'-
najin* nca® jin*jin®.  Xi® ma3cjain'-na’ n’on*
chjil-le*. C’oa*s’in? qui®ts’ai®-na' xi® to*t’a’ts’e*
cjoa*qui?xi*-le* Jesucristo xi* Ni®*na'-na® c’oa* xi®
tsa3c’a3sje®ntjai®>-na'. 2 Ca’ta3s’e3-sa®no® cjoa*nta3,
ca’ta®njen®nch’antjin®-sa® ni‘ma“-no?, nca® fia®*qui®
nta® ’yao® Ni*na' cao* Jesus Nai3-na'.

C’oa‘coan’ cjoan®?jo® cjoan? Ni3na®

3Je? nca®n’ion’-le* Ni*na' quitsjoa®-na' ncadyi’je?
xi® ma3chjen'-na® t’a3ts’e* cjoa*vidjna3chon®, c’oa*
xi® t"a3ts’e* nca® nta® "ya3xcoan’ nca® je?. C’oa*-
s’in? quitsjoa®-na' nca® tsa*’ya3? je? xi* qui®nchja*-
na® to‘t’a3ts’e* cjoa‘jedya3-le* cao* nca®n’ion’-let.
4 To*t’a%ts’e* coi® cjoa*ve* tsa3c’ai’-ni*na’ xi®
qui®ni®*s’e®nqui®-na’ xi* cjai'nca® nta® tjin', xi®
cjai'nca® tse® tjin', jme'-ni* nca® c’oa*ti*s’in?
tjoel-si'ni®no® nca® c’oa‘coan* cjoaon® jo* cjoan®
Ni®na', nca* tsa®quincha®xin®-lao*® je? cjoa* xi®
tjio® i* son®nte3, xi® silgji*tson'-na!, xi® ts’e?
cjoa‘chi‘nca®. 5 C’oa*ti* jon? n’ion' ti*sin3-
lao*® ncadyi’je® je? cjoa*vit. Xi* ma3cjain'-no®
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ca’ta’s’e3-le* nca®n’ion’. Je* nca3n’ion'-no?
ca’ta®s’e3-le* cjoa‘chji‘ne*. 6 Je? cjoa*chji‘ne*-
no® ca’ta3s’e3-le* cjoa'nt’e!. Je? cjoa*nt’e’-no*
ca’ta’s’e3-le* cjoa‘tsedjta®.  Je? cjoa‘tse’jta®nod
ca’ta®s’e3-le* cjoa*xcon'ta®con® t’a3ts’e* Ni’na'. 7 Je?
cjoa*xcon'ta®con®no?® t’a’ts’e* Ni*na® ca’ta®s’e3-le*
cjoa‘tjao®cha® t’ats’e* nts’ao®. Je? cjoa‘tjao®cha®
t’a3ts’e? nts’ao® ca’ta3s’e3-le* cjoa*tjao?cha® t’a3ts’e*
ncadts’i®. & Tsa®? tjin'no® je? cjoa*vi4, tsa?
ma3ncjin®ya®jin® ni*ma*no® je* cjoa*vi4, li*coi®
tsjoa’nte3-no® nca® coi*yo3ts’ao?3, nca® nijme3-
jin? xi® s%aon*®. C’0a*s’in? coi‘ma3son?cao*® je?
xi® ma3chotya3-no® t’a%ts’e* je? Nai*-na' Jesucristo.
9 To*nca® je? xi® tsin?-le* je? cjoa*vi4, xca* ni,
a’licoi® nta® madtsen®let.  Quidsi3cha’jin® nca®
je3coantsje® ja‘t’adts’e* cjoa‘ts’en* Xi® co?tse®
quids’e3-let. 10 Coi® cjoa* 'nti'nts’e3®, nqui?sa* nta®
ti*xi'tiya3-lao*®* yao®-no® nca® coa*co’son’tsaon®
nca® Ni®na' qui®nchja*no® c’oa* tsa3cja3’aljin3-
no®. Tsa® c’oa*s’iaon*® je? cjoa*-vi4, ni*to*c’ia®-
jin? tsaon*nquio®. 11 C’0a*s’in? cjai'nca® to*nta®
c’oai’nte3-no® c’ia* nca® coi‘tja’s’en3jion® cao*
cjoatje’ya® je? cjoa‘te'xo®ma®ntsjai’>-le* Jesucristo
xi® Nai®*-na' c’0a* xi® tsa3c’asje>ntjai®-na’.

Coi® cjoa* nca?® qui®squi® Pedro

12 Coi* cjoa* li%coi® coa’*tetjnadjyoa’® nca3
si’cja®’aidtsjen® ntsjai’-no® je? cjoa*-vi4, nta® tsa?
je’yao3, nta® tsa? jedtidyo®n’ion'jin®-lao*® je?
cjoa*qui’xi* xi® je3tjin’-no®. 13 Tjen* nca? ti%jna%jin>-
sa® je? yao3-na*, c’oa‘xian® nca® nta® tjin' nca®
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c’oa*s’in? c’oe’ne?*-no®, nca® silcja*’aidtsjen®-no’.
147e3%ve® nca® nti‘ton* coi‘tjo3xin?-na® yao3-na?, jo3-
s’in? tsa3ca3co'-na® je? Nai®-na® Jesucristo. 15 C’oa*-
ti* cjai' n"ion* c’oe®ne®3-le* yao3-na?, jme’-ni® nca®
cjoa*’ailtsjen®-si'ni®*no® nca’ntsjai? je* cjoa*-vi* c’ia*
nca® cjoe* coi’ya'? an3.

Je? xi3 tsa®ve®ni® xcon’ cjoa‘je3ya3-le* Cristo

16 C%a* nca® tsa3c’in?ya3-lai*4jin* xi® t’a%ts’e?
nca*n’ion’-le* Jesucristo Nai®*na', c’0a* jo3-
s’in* nca® cjoa*ai', li*coi®* qui®ni®sin3-lai%jin* xi®
to*cuento “mi?, xi* to%jin* tsac’e?ntai®s-jin?, to*nca
je? xcoin34-jin* c’oa*-s’in? tsadve® je? cjoa*jedya’-
le. 17 Ni*na' N’ai®-na' tsa3c’a3sje®nta® c’oa*
ts’a3sje’je’ya® Jesucristo c’ia* nca® tsa3cja'cao*-
ni® jta* xi® ja*’ai®-ni® ya* jfia® nca® je®ya® chon?
ya* nc’a’jmi® xi* quidtso*: Je*wvi* "nti'-na* xi®
cjai'nca® nta® tjao’que?, jo* nta® qui®s’e3coan®
xi® t’adts’er. 18 Cloa*-ti* jin*jin* qui*no*’ya-
laitjin* jta* xi®* nc’a’jmi® ja3’ai*ni®, c%a* nca®
ya* to*jnco® tsadqui’yo®coai‘-jin* ya* ni®nto3tsje3-
vet. 19 C’oa’-s’in? nqui?sa* n’ion* ti'jna3qui®xi‘-
na’jin® je? en' xi® to*nquid-ni® qui®s’e®ya*ta3coan®?.
Cjai'nca® nta® n’iaon?® tsa? si‘sion® je? en'-ve?,
jo3-ni® tsa? jnco® ya'li' xi® si'’i3sen® "nte*® jfia®
nca® njion?, jo® sa®nta® nca® s’esen!, c’oa*
sa*nta® nca® si**’i*sen3jin®-le* ni‘ma*no® jo3-ni
ni*fio3tse®. 20 Ti'tjon® ca’ta®ma3cho*ya®no® je2-
vi* nca® ni4jnco®jin® en' xi® qui3s’edya3tacon?,
xi® ts’e* xon* Escritura, xi® to*xquia* cho‘ta*
tsa3c’e’nta®. 21 Nca“ ni*Chjin® co’tse® ja*’ai® je? en?
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xi® tsacalya®con®-na', li*coi-jin* nca® c’oa*s’in?
coan®me3-le* cho*ta‘son®nte3. To*sa® qui®nchja‘ya®
je? cho*ta* xi® tsje? tjio* ja*t’a3ts’e* Ni®na’, jo3-s’in?
qui®si*’i3sen®jin® cjoa*fa®’aidtsjen3-le* je* Espiritu
Santo.

2

Cho*ta'nti®so3 xi3 qui3nchja‘ya® t’a’ts’e* Ni®na’,
c’oa* cho‘ta‘nti3so® xi® va3co’ya’

1 C’oa*ti* ya* na“*xi‘nanta’-ve* tsa3ca’tio?
cho*ta*nti®so® xi® quidtso®> nca® qui®nchjatya®
t’a®ts’e* Ni®na?, jo3-s’in? s’e%jin®no® cho*ta*nti®so®
xi® coa‘co?yad. Je? sca*ni?jin*’ma3-no*® cjoa* xi®
si*2quidtson’-no®, c’0a*li%coi® coancjain’-le* t’a3ts’e*
je? Nai®-na' xi® tsa3c’echji'ntjai* t’a%ts’e®. C’oa*-
s’in® coa*?sjai®>-le* yao3-le* xi® nti‘ton* cha4jin3.
2 Ncjin? xi® coai‘tjen*nqui-le* ntia*?> xi® ch’ao®
tjin'. Xi® to*t’a’ts’e* coi*nchja*’aon3-ni’le* ntia*?
xi® qui*xit. 3 Cao* cjoa*xin*ta®con? si*?qui®njens-
ni® xi* to‘t’a3tsaon*®, nca® c’oa*na‘*cha*no?® cao*
en' xi® tsi® tsa®? coi® c’oa*tjin’. Sa®*nta® co?tse®
titjnaco’ya® cjoa*fii’ain®-le*t.  Li%coi® coan‘tse3-
le, licoi® v’e?jna3fe? xi® chajin® 4 Ni®na' li’coi®
qui®si®cha®t’a3-le*je? a*ncje* xi® tsa®jnqui® je’, to*ya*?
qui®sca®ni® jiia® 1’ ti'ti%, c’oa* qui3si*c’e’jnan’ion’
ya* nca‘jao* jiia®> njion®> chon?® sa®*nta® nca?
s’e'ntadjin®-le*. 5 Ni*na' li%coi® qui®si®cha®t’a3-le*
son3’nte®jchi'nca®, to*nca® quissi>casen’ jtsi'n’ion*
xi® = tsa’nca’son®> son®’nte®-le*  cho‘ta‘ts’en?,
Quissi®*c’e'yo®con® to%je* Noé xi® qui®nchja*ya® xi*
cjoa*qui’xi4, cao* nqui® fia®to® cho*ta*. ¢ Ni®na®
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qui®si®cja®’a’ cjoa*fi’ain® je* na*xi*na’nta' Sodoma
cao* Gomorra nca® qui3si*qui*xo?ya3. To*chao?i!
tsaqui®ncha'ne?. C’0a*s’in? tsa3ca3co’cho*ya3-le*
je? xi® tsa3ca’tio®-sa®, xi® tsi* tsa® ve3xcon® Ni®*na?, je?
cjoa*fi’ain? xi® cjoa*’ai'-le*. 7 C’0a* tsa®c’a3sje®ntjai’
Lot xi® cho*ta‘cjoa*qui®xi4, xi* si®* coan3-le
to‘t’adts’e* cho*ta‘ts’en* xi® to‘cjoa‘chi*nca*
quitjen*nqui®-ler. 8 (Je? cho*ta‘cjoa*qui’xi*-ve*
tsa3c’e?jna’jin®-le* cho*ta‘ts’ensve*. Tsa3ve® c’oa*
qui®nch’oe! xi® c’oa*qui’s’in? je? xi* to‘cjoa‘ts’en*
tjin’-le*.  Nchaon3nchaon®* aon® coan3-le* nca®
nta® tjin’ ni*ma*le* je? cho*ta‘cjoa*qui®xi*-
vet) 9 C’ia* ni*Chjin® nca® fa*a® cjoa*fi’ain?,
je? Nai®-na®’ ma3-le* v’a3sje®ntjai> cho*ta* xi3
vedxcon' nca® je?.  Ma3-le* silc’eljna’tjao® je?
xi® tsin®le* cjoa‘qui®xi‘jin?, sa®*nta® ni*Chjin®
nca®* s’e'ntadjin-le’, jme'-ni® nca® c’oa*s’in?
s’etjna’ne-ni’le* cjoa*fi’ain®. 10 Xi3 tiltjon?, je?-
ve! Xi* fi’tjen*nqui3-le* cjoa‘chi‘nca‘-le* yao3-le4,
xi® totya*? tjio'madjin® cjoa*ch’ao®cjoa’jnti-le?,
xi® to‘cjoa*sca’ ve3con® cjoa‘te’xo®ma®, xi® n’ion’
xiljin3, cho*ta‘ts’a’ntjai’cjoa?, li%coi® tsa3cjon' nca
nchja*’aon®-le* xi® nc’a® tjio'. 11 Ti*je-ni® a’ngje?,
nta® tsa? nqui®sa* tjin'-le* nca®n’ion’ cao*-ni® je?
nta®tsa® nqui?sa* ti'tjon? tjio'ma® cao*-ni®je?, li*coi®
fico®ntran*-le4, li%coi®* nchja*’aon®-le* nqui®xcon*
Nai®-na'. 12 Jo3-ni® tsa? cho* xi*® li%coi® nch’oe?,
xi® to*xa' c’oa‘cjoan®ni® xi® to*xa®' quidtsin3-
ni®> nca® coi‘nto*va* nca® si‘c’en3, je? cho*ta*vis
nchja‘ch’ao®-le* cjoa* xi® tsi? tsa® ma3chotya3-le?,
to*jnco® cao* je* coi*ya®ni' cha*jin®mni'. 13 C’oa*-
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s’in? tjoe'-le* chji'-le* nca® tsin®le* cjoa*qui?xi*-
jin%,  C’oa*-s’in? tsjoa® ma3-le?, si'fia®con® yao3-
le* nta® tsa? ni*chjin®. Je? cho“ta*ve* jnti’, tsen®
ch’ao? cjoan3. Tjin'-le* cjoa‘tsjoa® nca® v’a®na‘cha*
c’ia* nca® tjio'cjen*cao*no® 14 Tjin'nqui®ntsjai®
xcon* cjoa‘chadjnqui®.  Li%coi® ma3-le* tsjion’
jel-ver.  Si'nt’e't’a3-le* je' je? cho‘ta* xi® to*’i*
toYjan' silcja®’ai’tsjen®. Je3c’0a*-s’in? coan3nca3-
le* ni*‘mas-le* cjoa*ch’ao®ntai®. "nti'-le* cjoa*taon?
ni'. 15 Quissi3c’eljna® ntia*?>qui*xi4, xin? quid-le?,
nca® quiltjen*nquis-le* ntia*?-le* Balaam, "nti’-le*
Beor, je? xi® coan’tsjoa®*que® xi® cao* cjoa‘ts’en*
quinjen. 16 Quidno®cjoa‘tilcao* xi® t’adts’e*
cjoa‘ts’en*le. Jnco® cho*ch’a’ xi® tsi® ma3-le* en?,
qui®nchja* jo3-ni® tsa? cho*ta*x’in?, tsa®c’e*chjoa®’a®
cjoa‘sca’-le* je? Balaam xi* qui®nchja*ya® xi®
t’a®ts’e* Nina®’. 17 Je? cho*ta*vi* jo3-ni® tsa?
nca‘jao* na®nta’ xi® tsin®le* na®nta’, jo3-ni® tsa?
yo3jvi®xa* xi* fi%cao* xquin'. Xi® t’a3ts’e* je? cho*ta*
tijna®tjao®-le* cjoa*njion? ya*jin® njion’n’ion-ve*
nca’ntsjai? ni*chjin®. 18 C’ia* nca® nchja* en'nc’a®
xi® tsi’me® chji'-let, cao* cjoa‘chi‘nca*le* yao3-
le* si'nt’e’t’a3-le* je' je* cho*ta* xi® cjoa*qui’xi*
jidtjo3xin?-le* xi® tsi? nta3 tjio'ma?3. 19 Si's’e3nqui3-le*
nca® to*sca‘ni’ntai’, to*nca® je? cjoa*chi‘nca*le*
vadte'xo’ma’ntsjai®-let.  Je? xi® quini*qui®njen’-
le, na®nqui® ti'jna3-let, jo3-ni® cho*nta® ma3-le*
je? xi® quidsi®quinjen3-let. 20 Cjoa*qui*xi* ni?,
tsa® je? xi® c’oa*s’in? tsadqui*ncha’xin®*t’a3-le*
je? cjoa‘ch’ao®cjoatjnti'-ve* xi® tjin' i* son®nte?,
nca? je3tsa®ve® Nai3-na' xi® tsa3c’a’sje®ntjai®-na’, je?
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Jesucristo, tsa® nqui jnco 3c’a? t]101511c70 Jln yao3-
le c10a4ch7ao cjoa'jntit-ves, jed qu1 ni2qui*njen3-
let.  To*nqui?sa® ch’ao3s’in? tjio! xi® fe3t’a3-nid
cao*ni® nca® to’s’in®le* cjoa’. 21 To*nqui’sa*
nta3-ni® tsa%cai®-ni3, tsa? tsi? tsa? tsadve® ntia4+? xi®
cjoa‘qui®xi4, cao*ni® tsa? scan3-ni®> nca® tsadve?,
qui3si3c"01fa3ya3-n131e4 cjoa‘te’xo®ma® xi* tsje?, xi3
tsasc a12 let. 22 Naqui® c’0a‘*s’in? cji*ma-le jo®
tso? en! xo* tso* Je? nia' qui®squi*ne® nqui®ntia®
nta'vi®so3-le4, c’oa* je? chi*nca* xi® je3tsa3ca®ncolya®
nqui®ntia® tsa®ca®nco'ya® ya%jin® nta'si®.

3

Je? Nai®-na® quitsioa® ts’oa’ nca? cjoa”ai’

1 Jon? xi® tjao?que*no3, ti%cji®>-no® nt’ai*-vi X13
ma3jao®-ni® xon4 Nca3 jao2 xon*-ve* v’e3ne?3-no?
jme!-ni® nca® si3cja® a -si r113le4 C]Oa4f337813tSJel’l
no® xi3 tsje?, 2 jme’-ni® nca® cjoa*’ai'tsjen®-si'ni*no?
je? en! xi?® co®tse® tsa®ca'ya’con® je* cho*ta* xi tsje®
tsa3ca3tio?, xi3 qui3nchja4ya3 t’a%ts’e* Ni®na?, c’oa*
nca3 Cj0a47ai1tsjen silni no® je3 cjoa4te1xo ma3 le4
Nai®na' xi® tsa3c’a® SJe 3ntjai*-nat, xi® qu13ts ai%-no*
to‘t’a’ts’e* pa’stro*nod. 3 Tlltjon ma3chjen® nca?
ca’ta*’yao® je2-vi4, nca® je* ni*Chjin® xi® cjoe*t’a®
cjoavai xi® tsjoa3-le* vi*}no’*que?, xi® ti‘ts’e*ni?
cjoa‘chi‘nca*-le* c’oe'madjin®. 4 C’oi‘coi‘tso*: Jiia®
tiljna® ntai* xi* quidtsjoa® ts’0a® nca® cjoa*ai’.
Jo* sa®nta® nca® c’en® xi3cha'-na?, to%o® c’oa*-
s’in? chon? jo® sa®*nta® nca® qui3s’e®nta® son3"nte®.
5 Cjoa*qui®xi* cai®-le* scoe* cho*ta*nca® cao*je? en’-
le* Nina' qui3s’e3nta®-ni® nc’a®mi® ni*Chjin® co?tse?,
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c’oa* je? na*nqui® xi® ji’tjo®xin®-le* na’nta'-vet, xi®
v’ai’nca®n’ion’-le* cag* na®nta’, ¢ Cao* na®nta'-ve*
qui®cha® je? son®'nte® xi® qui3s’e® c’ia* ni*Chjin3-
ve* nca® tsa®nca®son® na®nta'. 7 Ti4je’ni® en'-le
Ni®na® ti'v’e'tjao? je? nc’a®mi*® cao* son®*nte® xi?
tjin! nt’ai4, jme*-ni®* nca3 coi*ti*-si'ni® coi® ni*Chjin®
nca® s’e*ntadjin®>le* cjoa?, nca® cha* cho*ta* xi?
tsi? ve3xcon® Ni®*na'. 8 To*nca® jon? xi*® tsjoa3que*-
no3, a3li* nichadjin3-jion*®* cjoa*vi4, nca® jnco?
ni“hjin® jnco® jmi® no' mas3-le* Nai®-na', c’oa*
jnco® jmi* no' jnco® ni*Chjin® ma3-le* Nai®-na’.
9 Je? Nai®na' li%coi® si**tse®ya® xi® qui®si3s’e3nqui®,
jo3-s"in? silcja*’aidtsjen® c’a® nca® madtse’ya-le?,
to'nca® tjin'-le* cjoa‘tsedjta® xi® t’adtsan*?. Cai3-
le* nca® jnco® xi®* cha*. To*me3-le* nca® cjoi‘cho?
si'c’a’ntjai’ya® cjoa*fa’ai’tsjen®-le* ncats’i®. 10 Je?
ni‘chjin3-le* Nai®*-na' cjoa*’ai' jo3-ni* tsa? che?
nca®njion?. C’ia*je® nc’a®mi® coi‘xo*ya?, jo® n’ion*
cjoa*nedya®. Je? ncadyidje® xi® si'’i®sen® nc’a®mi’
coi‘ti4, cha*. Je? son®*nte® cao* je? tso®mi? xi® i
tjin! coi*ti*. 11 Tsa® nca’yi®}je® cjoa*-vi* coi*xo*ya3-
ni', jo'-s’in®> ma3nquin’cao*® yao3-no® xi® t’a3ts’e*
cjoa* xi® tsje, c’oa* jol-s’in? ’ya3xcon'® Ni®nal.
12 Je3ti3cho®ya®cao*® yao3-no®, n’ion' me3tadcon??
nca® cjoa®’ai’ ni*Chjin3-le* Ni*na®. C’a* ni*Chjin®
coi‘ti* coi‘xo*ya® nc’a’jmi®. C’0a* je? ncadyi’je?
xi® si'i3sen®* nc’a’jmi® coan* na®nta'-ni® cao*
I"it. 13 To*nca® ti*cho3ya®le*? nc’a®jmi® chotse*
cao* son®*nte®* cho‘tse?, jfia® nca® ti'jna’ntsjai
xi® cjoa*quixi4, jo3-s’in®* nca® quidtsjoa® ts’oa®
Ni3na®. 14 Coi® cjoa* nca® ti>cho®ya®-lao*® je? cjoa*-
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vi4, jon? xi® tsjoa3que*-no?, ti*xi'ti'ya®-lao*® yao3-no®
nca® nta® coan‘nquin’cao*® yao3-no® jme!-ni®
nca® coan4sjai®>-si'ni®no® nqui3xcon* Jesucristo,
nca® tsi? jme® cjoadjnti! tsi*> jme® je' s’e*no3,
c’oa* nca® nch’an' coi‘yo®. 15 Cjoa*vitjo’ntjai
ca’ta®ma3-no® je? cjoa‘tse’jtad-le* Nai®-na'. C’oa*-
tiss’in? quidsqui®-no® nts’e3? Pablo xi® tjao%cha3?
jo3-s"in? tsa3c’ai®-le* cjoa*’i*sen®ta®con®. 16 C’oa*-
s’in? nca?yi®je* xon*le* qui®squi*t’a® je* cjoa*-vi.
Tjio%jin® c’a® cjoa* xi® cjai'nca® fi’ain® ma3cho*ya3-
na'. Je? cho*ta* xi® tsi? tsa® ma3cho*ya3-let, xi3
to*’i* to*jan' si'cjad-"ai’tsjen?®, si'c’a®ntjai’ya® coi®
cjoa*vit.  C’0a*s’in? silcao* xi* cja*’ai' xon*
Escrituras. Coi® cjoa* va®quin®-sa®le* nca® cha“.
17Jon? xi® tsjoa*que*no3, nca*jeiquini’qui*nch’oe’-
no®, ti*coi’ntao*® yao3-no®, jme!-ni® nca® tsi* tsa?
c’oa‘-ti* jon? xin? ntia*? coan*nquin’-si'nio®, nca®
c’oa‘na‘cha*no® je? cho*ta* xi® ch’ao® cjoan?,
c’oa* jme!-ni® nca® tsi* tsa® tsao*jen®nquid-si'ni®
nca’n’ion'-no* 18 Ca*ta®ma3jcha'jin®-no® cjoa*nta®-
le* c’0a* cjoa*fa’ai3tsjen-le* Nai®*-na® Jesucristo xi*
tsa3c’asje®ntjai®-na’. Je? ca’ta®viltjo3je3ya® nt’ais-vi4,
c’oa* sa®*nta® nca® ni*chjin® xi® tsi* cjoe*t’a3. C’oa*
ca’ta®ma3.
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